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Informacje ogdine

1. Informacje ogdlne

1.1 Przeznaczenie

Pompy procesowe UNIVERS-P produkowane przez Herborner Pumpenfabrik z

- PQ.. - otwartym wirnikiem jedno- lub dwukanatowym z automa-
tycznym mechanizmem tngcym
- PW.. - kotem wirowym
- PK.. - zamknietym wirnikiem jedno- /dwukanatowym
sg przeznaczone do ttoczenia sciekow z obszarow komercyjnych, przemystowych i
komunalnych.
Sg przeznaczone do ttoczenia:
- przetworzonych i nieprzetworzonych $ciekdw komunalnych i przemystowych,
- fekaliéw, brudnej wody, osadow Sciekowych,
- zawiesiny papierowej, celulozowej i poprodukcyjnej z zaktadow przetworstwa drew-
na o zawartosci do 4% suchej masy,

- fragmentdéw skory, miesa i kosci w oczyszczalniach Sciekow,
- $ciekdw z fabryk, rzezni, systemdw mycia ulic, browaréw, zaktaddw produkcji kon-
serw, hoteli, centréw handlowych, szkét i osiedli itp.

Typoszereg UNIVERS-P jest dostepny w ré6znych wersjach:
* Wersja ,0” - bez napedu i ramy podstawy
+ Wersja ,K” - naped pasowy
* Wersja ,D” - naped bezposredni ze sprzegtem

Zabrania sie ttoczenia

* palnych lub wybuchowych mediow!
A * mediow o agresywnym chemicznie dziataniu na materiat, z ktore-
go wykonana jest pompal

WSKAZOWKA -« Dostepne sg pompy wykonane z bragzu lub stali szlachetnej prze-
znaczone do ttoczenia agresywnych i sciernych mediow.

* Mozliwe jest stosowanie silnikdw w wersji przeciwwybuchowej.

Roszczenia gwarancyjne nie obejmujg szkod, ktore wynikajg z nieprzestrzegania wy-
tycznych okreslonych w niniejszej instrukcji obstugi, co mozna udowodnic.

Roszczenia gwarancyjne nie obejmujg rowniez szkod, ktore wynikty na skutek uzyt-
kowania w nieprawidtowych warunkach eksploatacji, co mozna udowodnic. Dlatego
nalezy koniecznie przestrzegac¢ danych technicznych podanych na tabliczce znamio-
nowej. Naprawy w okresie gwarancji bedg wykonywane w naszym gtébwnym zakta-
dzie w Herborn.

1.2  Oznaczenie typu

Przyktad: PQRH/100-1-250

Srednica wirnika

Liczba topatek

Krociec ttoczny DN [mm]
Wielkos¢

Typoszereg

Typ wirnika

Wersja pompy
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Informacje ogdine

1.3 Dane techniczne - tabliczka znamionowa

Dane techniczne dotyczgce uzytkowanego typu pompy sg podane w prospekcie, w ni-
niejszej instrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowe;.

Zaleca sie wpisanie danych z oryginalnej tabliczki znamionowej dostarczonej pompy
na ponizszym rysunku, tak aby byty zawsze pod reka.

WSKAZOWKA W pytaniach i przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy koniecz-
nie podac typ pompy, a takze nr zamoéwienia.

Tabliczka znamionowa - legenda

Typ Typ pompy
Nr. Liczba porzgdkowa
Bj. Rok produkcji p N
A-Nr. Nr zamowienia Herborner Pumpenfabrik c €
Q Znamionowe NS — 35745 Herborn
natezenie przeptywu[md/h] || Typ
H Znamionowa N, [Bi. O
wysokos¢ ttoczenia [m] A-Nr.
n Liczba obrotéw ~ [minT] [[& m/h | H m
P Moc oddawana  [kW] & fmin] P kW),

Legenda do tabliczki znamionowej silnika (brak rys.)

Typ Typ silnika

Nr. Numer silnika

U Napiecie robocze [V]

I Prad znamionowy [A]
50Hz/60Hz Czestotliwos¢ [HZz]
P1 Pobor mocy [kW]
P2 Moc oddawana [kW]
n Liczba obrotéw [min]
COS @ Wspotczynnik mocy

3~ Silnik tréjfazowy

IP 55 Stopien ochrony

KI.F Klasa izolacyjna F

YA Rodzaj przetgczania

WSKAZOWKA W zaleznosci od producenta silnika tabliczka znamionowa moze za-
wiera¢ inne informacije!

1.4 Poziom hatasu:

Na maksymalny poziom hatasu silnikéw napedowych sktadajg sie: emisja hatasu, ha-
tas generowany przez elektromagnesy i tozyska.

Poziom hatasu nie przekracza krzywych granicznych okreslonych dla silnikow elek-
trycznych w normie VDE 0530 Czes¢ 9/12.84.

Najnizszy poziom hatasu podczas pracy jest zblizony do Q.
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Bezpieczenstwo

2. Bezpieczenstwo

(w oparciu o arkusz zbiorczy VDMA 24292)

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe wskazowki, ktorych nalezy przestrze-
gac podczas ustawiania, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia. Dlatego przed przy-
stgpieniem do montazu i uruchamiania urzgdzenia montazysta oraz wtasciwy perso-
nel specjalistyczny/uzytkownik powinni sie z nig koniecznie zapoznac. Musi ona byc¢
réwniez stale dostepna w miejscu eksploatacji agregatu/urzgdzenia.

Nalezy przestrzegac nie tylko ogdlnych wskazowek bezpieczenstwa podanych w
rozdziale ,Bezpieczenstwo”, ale i dodatkowych wskazowek zawartych w innych roz-
dziatach.

Jesli pompa jako pojedyncza maszyna jest czescig skladowa zespotu maszyn,
nalezy korzysta¢ z nadrzednej instrukcji obstugi w celu uzyskania catosciowe-
go spojrzenia na kwestie bezpieczenstwa.

2.1 Oznaczenie wskazowek w instrukcji obstugi

Zawarte w niniejszej instrukcji wskazowki bezpieczenstwa, ktorych
nieprzestrzeganie moze spowodowac zagrozenie dla ludzi, sg ozna-
czone ogolnym piktogramem wskazujgcym rodzaj zagrozenia, Zna-
ki bezpieczenstwa wedtug DIN 4844-W 9.

ii W przypadku ostrzezenia przed napieciem elektrycznym stosuje sie

oznaczenia znakami bezpieczenstwa wedtug DIN 4844-W 8.

UWAGA Znajduje sie przy wskazéwkach bezpieczenstwa, ktdérych nieprze-
strzeganie moze spowodowac zagrozenie agregatu i jego dziatania.
WSKAZOWKA Wskazéwek umieszczonych bezposrednio na agregacie, takich jak

 Strzatka wskazujgca kierunek obrotow
+ Tabliczki znamionowe
nalezy koniecznie przestrzegac i dbac, aby byty czytelne.

2.2 Kwalifikacje i szkolenie personelu

Personel zajmujgcy sie obstugg, konserwacja, przeglgdamii montazem maszyny musi
posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje. Uzytkownik ma obowigzek doktadnie okresli¢ za-
kresy odpowiedzialnosci, kompetencje i sposdb sprawowania nadzoru nad persone-
lem. Jezeli personel nie dysponuje wymagang wiedzg i umiejetnosciami, nalezy go
przeszkoli¢ i poinstruowac. Uzytkownik agregatu moze to zlecic, jesli zajdzie taka po-
trzeba, producentowi/dostawcy. Ponadto uzytkownik powinien upewnic sie, ze cata
tre$¢ instrukcji obstugi zostata w petni zrozumiana przez personel.

2.3 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa moze skutkowac zaréwno zagrozenia-
mi dla ludzi, jak i Srodowiska i agregatu. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczen-
stwa moze spowodowac utrate wszystkich roszczen odszkodowawczych. Nieprzestrze-
ganie tych wskazéwek moze w szczegolnosci spowodowac nastepujgce zagrozenia:

» Brak waznych funkcji agregatu/urzgdzenia.

» Zagrozenie dla ludzi pod wptywem czynnikow elektrycznych, mecha-

nicznych i chemicznych.
« Zagrozenie wyciekiem do srodowiska niebezpiecznych substancji.



Bezpieczenstwo

2.4 Swiadomosé bezpieczenstwa pracy

Nalezy przestrzega¢ wymienionych w niniejszej instrukcji obstugi wskazéwek bezpie-
czenstwa, przepisow krajowych dotyczgcych zapobiegania wypadkom oraz ewentualnie
wewnetrznych przepisow uzytkownika dotyczacych pracy, eksploatacji i bezpieczenstwa.

2.5 Wskazoéwki bezpieczenstwa dla uzytkownika/operatora

* Nie wolno zdejmowaé zabezpieczenia przed dotknieciem ruchomych
czesci (np. pokrywa wentylatora) z pracujgcego agregatu.

* Nalezy zapobiec zagrozeniom powodowanym przez energie elektrycz-
ng (szczegodtowe informacje na ten temat patrz np. wytyczne VDE oraz
przepisy lokalne).

» Wycieki (np. z uszczelki watu) niebezpiecznych substancji (np. materia-
téw wybuchowych, toksycznych, o wysokiej temperaturze) nalezy od-
prowadzac w taki sposob, aby nie zagrazaty one ludziom ani srodowi-
sku naturalnemu. Nalezy przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw prawa.

2.6 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace konserwacji, przegladu i montazu
Uzytkownik ma obowigzek zadbac o to, aby wszystkie prace zwigzane z konserwa-
cjg, przegladem i montazem urzgdzenia byty przeprowadzane przez autoryzowany
i wykwalifikowany personel specjalistyczny, ktory doktadnie przestudiowat instrukcje
obstugi, uzyskujgc w ten sposob wszystkie wymagane informacje.

Generalnie obowigzuje zasada, ze prace mogg by¢ wykonywane tylko w czasie po-
stoju agregatu. Nalezy doktadnie przestrzegac opisanego w instrukcji obstugi sposo-
bu postepowania podczas unieruchamiania agregatu.

Pompy i agregaty, ttoczagce media grozne dla zdrowia, nalezy odkazic.
Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac, wzgl. ponownie
uruchomic¢, wszystkie elementy zabezpieczajgce i ochronne.

Przed ponownym uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ punkty wymienione w ustepie 6
,2Jruchomienie”.

2.7 Samowolne zmiany konstrukcyjne i wytwarzanie czesci zamiennych

Zmiany konstrukcyjne i modyfikacje agregatu/urzgdzenia sg dopuszczalne tylko po
uzgodnieniu z producentem. Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych i dopusz-
czonych przez producenta elementéw osprzetu stuzy bezpieczenstwu eksploatacii.
Stosowanie innych czesci moze spowodowac wytgczenie odpowiedzialnosci za wy-
nikte z tego tytutu szkody.

2.8 Niedozwolone sposoby uzytkowania

Bezpieczenstwo uzytkowania dostarczonego agregatu jest zapewnione tylko w przy-
padku zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, okreslonego w ustepie 1 niniejszej
instrukcji obstugi (,Informacje ogolne”).

Kazdy inny sposob uzytkowania uwaza sie za niezgodny z przeznaczeniem. Produ-
cent nie odpowiada za wynikajgce z tego powodu szkody. Ryzyko zwigzane z takim
postepowaniem spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy tez przestrzeganie ustalonych
przez producenta warunkow eksploatacji, konserwaciji i naprawy.

Niewymienione w niniejszej instrukcji montazu i obstugi ogoélne przepi-
sy i normy nie tracg waznosci.

Nalezy przestrzega¢ ogolnie uznanych ,zasad technicznych”!
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Transport

3. Transport

» Zabezpieczy¢ pompe przed upadkiem i uderzeniami!
» Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie!

3.1 Elementy transportowe

Pompe nalezy transportowa¢ za pomocg pasow. Nalezy upewnic sie, ze zostaty one
bezpiecznie zamocowane.

Podnosnik i pasy mocujgce muszg by¢ dobrane odpowiednio do masy
Ustawiaé pompe wytgcznie na stabilnym i poziomym podtozu!
UWAGA ZapobiegaC przewroceniu sie agregatu na skutek przesuniecia srodka
ciezkosci do przodu!
Ucha do zawieszania na pompie/silniku nie mogg by¢ wykorzystywane
do podnoszenia agregatu pompowego.

Przyktadowy transport:

Nalezy przestrzegac przepisow dot. zapobiegania wypadkom oraz ogolnie uznanych
,Zzasad techniki’.

czacych prac pod zawieszonym tadunkiem. Nalezy zaktada¢ wymaga-

/_\ Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa doty-
ne $rodki ochrony (kask ochronny, buty ochronne itd.).



Opis

4. Opis

Jednostopniowe pompy wirowe z wirnikiem promieniowym zawsze gwarantujg bez-
pieczenstwo uzytkowania z wykorzystaniem elementow hydraulicznych o zoptymali-
zowanej sprawnosci.

Konstrukcja procesowa umozliwia tatwe uzyskanie dostepu do wnetrza pompy bez
potrzeby odtgczania korpusu od rurociggu.

4.1 Uszczelnienie watu

Uszczelnienie jest realizowane we wszystkich typach po stronie pompy przez uszczel-
nienie mechaniczne SIC/SIC, natomiast po stronie napedu - przez uszczelnienie me-
chaniczne wegiel/stop chromowo-molibdenowy.

Do smarowania i chtodzenia uszczelnien mechanicznych stuzy olej antyadhezyjny w
komorze oleju.

UWAGA Suchobieg pompy powoduje uszkodzenie uszczelnienia mechanicz-
nego!
WSKAZOWKA Mozliwo$é kontroli szczelno$ci przy uzyciu elektrody.

- Elektrode podtaczy¢ do elektrycznego sterownika poziomu.
- Wymiana oleju po 4000 godzin.
- Rodzaj oleju zgodnie z ISO VG 46 (np. Shell Tellus 46).

Przyktad potgczen:

220V (24)

Funkcja:

- W przypadku zanurzenia elektrody w
cieczy przewodzgcej prad elektryczny
przeptywa prad sterowniczy o natezeniu
ok. 3 mA.
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- Za pomocg wzmacniacza pomiarowego
prad sterowniczy moze potwierdzi¢
przekaznik prgdu sterowniczego z
bezpotencjatowym stykiem przetgcznym.

NIESZCZELNY )—0—@—0 o=

lub BUCZEK

lub STYCZNIK w—D—«

GNU-P

4.2 Naped

Odpowiednio do wymagan i lokalnych uwarunkowan mozna zastosowaé nastepuja-
ce wersje napedu:

* Wersja ,0” - Bez napedu i ramy podstawy
* Wersja ,K” - Naped pasowy
* Wersja ,D” - Naped bezposredni ze sprzegtem



Opis

Pompa jest wyposazona w silnik klatkowy trojfazowy
- Napiecia zgodnie z IEC 38
- <2,2kW: 50 Hz: 230/400 V 60 Hz: 265/460 V
- >3,0kW: 50 Hz: 400/690 V 60 Hz: 460 V
Stopien ochrony IP 55
Klasa izolacyjna F

Dokladne dane silnika podane sg na tabliczce znamionowej!
Chtodzenie silnika polega na oddawaniu ciepta do otaczajgcego powietrza przez
zebra chtodzace.

UWAGA Przestrzegac temperatury chtodziwa zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej!

WSKAZOWKA W przypadku pomp z napedem pasowym silnik jest zamontowany
nad tozyskowaniem na regulowanej ptycie nosnej.



Ustawianie i montaz

5. Ustawianie i montaz

5.1 Ustawianie pompy

UWAGA » Zapewni¢ odpowiednig przestrzen potrzebng do wykonywania prac
konserwacyjnych i remontowych!

* W przypadku montazu pompy nalezy zwrdcic uwage, aby w czasie
pracy dostarczana byta odpowiednia ilos¢ powietrza chtodzgcego.

 Wymagane do montazu i demontazu dzwignice (hak, dzwig) mu-
szg mie¢ wymiary odpowiednie do catkowitej masy pompy i spet-
nia¢ wymagania okreslone w obowigzujgcych przepisach bezpie-
czenstwa. W przypadku wysokosci haka nalezy uwzgledni¢ catko-
witg wysokos¢ pompy oraz diugosc¢ zawiesia fancuchowego.

WSKAZOWKA -+ Fundamenty betonowe musza mie¢ odpowiednia wytrzymato$é, w

celu zapewnienia bezpiecznego, prawidtowego ustawienia urza-
dzenia

» Zakotwienie za pomocg srub mocujgcych

» Diugosé/szerokos¢ fundamentu musi by¢ przynajmniej o 50 mm
dtuzsza od ramy podstawy.

* W celu unikniecia wibracji zapewni¢ odpowiednie wymiary funda-
mentu.

W przepompowniach nalezy zapewni¢ wyrownanie potencjatu zgodnie z VDE 0190 (prze-
pisy dotyczgce rurociggow, srodkéw ochronnych w urzgdzeniach elektroenergetycznych).

UWAGA W razie stosowania na wolnym powietrzu nalezy wykona¢ zadasze-
nie ochronne, zabezpieczajgce przed dziataniem zewnetrznych czyn-
nikdbw atmosferycznych.

5.1.1 Wyregulowanie sprzegta i napedéw pasowych

Nigdy nie wykonywacé prac recznie ani przy uzyciu narzedzi, gdy pom-
pa jest podtgczona do zasilania elektrycznego (np. aby usungc¢ duze
zanieczyszczenia z korpusu pompy). Przed rozpoczeciem takich prac

odtgczy¢ silnik pompy od zasilania.

Sprzegfo

Po dociggnieciu srub fundamentowych nalezy dokfadnie wyregulowac sprzegto.

WSKAZOWKA Sprawdzi¢ odstep miedzy dwiema potéwkami sprzegta za pomocg
szablonu. Odstep miedzy potdwkami sprzegta: 6 mm

Odstep musi by¢ taki sam we wszystkich miejscach.

a)Wyregulowanie za pomoca liniatu krawedziowego:
- Liniat potozy¢ rownolegle do watu pompy i silnika na obu potéwkach sprzegta.
- Zmierzyc¢ odlegtosci miedzy liniatem i watem.
- Czynnos$c¢ powtdrzy¢ w kilku miejscach. We wszystkich miejscach warto$¢ musi
by¢ taka sama.
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Ustawianie i montaz

b)Wyregulowanie za pomocg czujnikéw zegarowych:
- Sprzegto wyregulowac¢ za pomoca czujnikdw zegarowych w kierunku promienio-
wym i osiowym.

UWAGA Po dociggnieciu srub fundamentowych wat musi sie obracac lekko i row-
nomiernie. Btedne wyregulowanie powoduje uszkodzenia tozyska i sprze-
gta, przedwczesne zuzycie elementow sprzegta i skutkuje nieréwnomier-

ng praca.
Po wyréwnaniu zabezpieczy¢ sprzegto odpowiednimi elementami zabez-
pieczajgcymi przed dotknieciem.

Naped pasowy

Po dociggnieciu srub fundamentowych naped pasowy powinien by¢ dokfadnie wy-
regulowany.

Wytyczne dotyczace pomp z napedem pasowym:
1. Przed zatozeniem paskow klinowych:

- Tarcze napedu muszg by¢ ustawione wspotosiowo.
- Rowki na tarczy muszg by¢ oczyszczone z zadzioréw, rdzy i zanie-
czyszczen.

2. Podczas zaktadania paskow klinowych na tarcze:

- Zatozy¢ bez uzycia sity lub przy uzyciu odpowiedniego narzedzia, za-
chowujgc minimalny odstep.

- Nastepnie naprezy¢ pasek klinowy.

3. W trakcie rozruchu:

- Przez ok. 15 minut pasek klinowy dopasowuje sie do rowka tarczy,
0siggajac rozciggniecie poczatkowe.

- Nastepnie ponownie naprezy¢ pasek.

- Wartosc¢ orientacyjna: naprezenie 0,5 - 1% w odniesieniu do dtugo-
Sci paska.

4. W czasie pracy:

- Po dotarciu sie napedu: w dtuzszych odstepach czasu kontrolowac
prawidtowe naprezenie paska.

- Poslizg spowodowany nieprawidtowym naprezeniem powoduje znisz-
czenie paska.

5. Uwaga!

- Oleje, smary, preparaty chemiczne trzymac z dala od paska, stosujgc
odpowiednie srodki ochrony - standardowe paski klinowe nie sg od-
porne na dziatanie tych substanciji.

- Stosowanie wosku do paskow lub podobnych preparatéw jest niepo-
trzebne i ma szkodliwe dziatanie.

- Temperatura utrzymujgca sie stale powyzej 60°C powoduje obnizenie
zywotnosci i sprawnosci paskow klinowych.

6. Napedy za posrednictwem paska wielorowkowego:

- W razie awarii paska stosowac tylko kompletny, nowy zestaw paska
klinowego - stare i nowe paski nie sg ze sobg zgodne ze wzgledu na
réznice dtugosci i zdolnosci wydtuzania sie.

Po wyregulowaniu naped pasowy zabezpieczy¢ przed dotknieciem za
pomocg odpowiedniego elementu zabezpieczajgcego.
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5.2  Przekrdj
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Ustawianie i montaz

5.2.1 Czesci zuzywajace sie

Wymogi dotyczgce doboru czesci zuzywajgcych sie odnoszg sie do zapotrzebowa-
nia w przypadku 2-letniej eksploatacji wg normy DIN 24 296.

Liczba pomp (z pompa rezerwowa)

Czesci zuzywajace sie

(o ile sg na wyposazeniu) 1 2 3 4 2 6-7 89 |10-...

Liczba czesci zuzywajacych sie

Wirnik 1 1 1 1 2 2 2 20%
Pokrywa 1 1 1 1 2 2 2 20%
Uszczelnienie 1 1 1 2 2 2 3 25%
mechaniczne - zestaw

Komplet tozysk tocznych 1 1 1 2 2 2 25%
Uszczelka watu 1 1 1 2 2 2 25%
Pierscien rozciety 1 2 2 2 3 3 4 50%
Komplet uszczelek 2 4 6 8 8 9 12 150%
Wat + osprzet 1 1 1 1 2 2 2 20%

5.3  Ukladanie rurociaggéw
WSKAZOWKA -« Uchwycié rury bezposrednio przed i za pompg i podtaczyé bez na-
prezen, tak aby ich masa nie obcigzyta pompy.

» Po podfgczeniu rurociggu: Sprawdzi¢ pompe pod kgtem swobody
ruchu oraz wyregulowania sprzegta.

* W przypadku poziomego ustawienia nalezy wyrownac srednice
znamionowe kroc¢ca ssgcego i przewodu ssgcego za pomocg mi-
mosrodowych ksztaltek redukcyjnych.

W przypadku pomp lub tgcznikow z otworem wyczystkowym nie
otwieraC go w czasie pracy, ani nie wktadac reki do otworu.

5.3.1 Przewdd ssacy

Zapobieganie powstawaniu poduszki powietrznej:
* Przewdd ssacy uktada¢ zawsze pod kgtem do gory.
* Przewdd doprowadzajgcy uktadac¢ z lekkim spadkiem w kierun-
] ku pompy.
WSKAZOWKA Jesli warunki lokalne nie pozwalajg na utozenie catego przewodu
ssgcego pod kagtem do gory, nalezy zastosowac srodki umozliwiajg-
ce catkowite odpowietrzenie.

Zainstalowac ...

Zasuwa odcinajgca do zamkniecia przewodow bezposrednio przed
pompg, umozliwiajgca demontaz pompy bez koniecznosci opréznia-
nia przewodow.
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5.3.2 Rurociag ttoczny

W przypadku ukftadania rurociggu ttocznego nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisow.
UWAGA » Podczas uktadania zapewni¢ catkowite odpowietrzenie rur.

* Rurocigg ttoczny musi by¢ zabezpieczony przed mrozem.

W przypadku zakresu obowigzywania DIN 1986 obowigzujg w szczegolnosci naste-
pujgce wskazdowki:
* Rurocigg ttoczny nalezy utozy¢ z petlg zabezpieczajgca przed cofkg
(kolano 180°) ponad poziomem spietrzenia, a nastepnie ze spadkiem
do przewodu zbiorczego lub kanatu.

» Rurociggu ttocznego nie podtgczac do przewodu grawitacyjnego.

» Do rurociggu ttocznego nie mozna podtgczac innych doptywdw ani ru-
rociggéw ttocznych.

Zainstalowac...

Zasuwa odcinajgca do zamkniecia przewodéw bezposrednio przed
pompg, umozliwiajgca demontaz pompy bez koniecznosci oprozniania
przewodow.

Urzadzenie przeciwzwrotne miedzy kro¢cem ttocznym i zasuwg odci-
najgca, zapobiegajgce przeptywowi zwrotnemu przettaczanego medium
i uderzeniom cieczy po wytgczeniu pompy.

5.4 Ochrona przed zamarzaniem
W przypadku dtuzszego przestoju i ryzyka zamarzniecia, oprozni¢ pompe.
» Otworzy¢ srube spustowg w korpusie.

Nalezy upewnic sie, ze wyciekajgce medium nie spowoduje szkdd 0so-

bowych lub uszkodzen silnika ani innych komponentéw. W przypadku
instalacji ttoczgcych gorgce media nalezy w szczegdlnosci zapobiec za-

grozeniu poparzeniem.

UWAGA Przed uruchomieniem pompy

« Zamkngc srube spustowg w korpusie pompy.
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5.5 Podtaczenie elektryczne

Przed uruchomieniem nalezy w ramach specjalistycznej kontroli upew-
ni¢ sie, ze zastosowany jest jedno z wymaganych zabezpieczen ukta-

du elektrycznego.
Uziemienie, zerowanie, wytgcznik ochronny prgdowy itd. muszg by¢

zgodne z lokalnymi przepisami i niezawodnie dziata¢ (zgodnie z kontro-
I3 przeprowadzong przez elektryka).

UWAGA Przekroj i spadek napiecia przewodu zasilajgcego muszg by¢ zgodne

z wtasciwymi przepisami. Napiecie podane na tabliczce znamionowe;j
musi by¢ zgodne z napieciem w sieci.
+ Silniki z zamontowanym dodatkowo czujnikiem termistorowym:
- Napiecie probiercze czujnikow PTC maks. 1,5 V!
- Stosowac tylko w potgczeniu z wyzwalaczem!
Pompe nalezy zabezpieczy¢ za pomocg odpowiedniego zabezpieczenia wstepnego

(zgodnie z mocg znamionowg silnika). Przetgcznik ochrony silnika powinien by¢ do-
stosowany do wartosci 1,5 x wiekszej od poboru pradu.

5.6 Kontrola kierunku obrotow

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole kierunku obrotéw podczas pierwszego uruchomie-
nia oraz w kazdym nowym miejscu eksploatacji pomp tréjfazowych. Nieprawidtowy
kierunek obrotow oznacza mniejszg wydajnos¢ ttoczenia i moze spowodowac uszko-
dzenie pompy.

« W instalacji sktadajgcej sie z kilkku pomp nalezy oddzielnie sprawdzi¢ kazdg pompe.
» Patrzgc na wentylator silnika, musi sie on obraca¢ w prawo.

‘ <I:Z Kierunek obrotéw zgodnie
z strzatka!

UWAGA » Po zakonczeniu rozruchu pompe nalezy natychmiast ponownie wytgczyc.
» Suchobieg pompy niszczy uszczelnienie mechaniczne.

Podczas kontroli kierunku obrotow nalezy zabezpieczy¢ pompe, aby za-

pobiec wystgpieniu szkdéd osobowych spowodowanych przez obracaja-
cy sie wirnik. Nie wktadac¢ rgk do krééca ttocznego ani otworu ssgcego

w Korpusie pompy.

5.6.1 Zmiana kierunku obrotow

W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotow nalezy dokonac¢ zmiany kierunku
obrotéw poprzez zamiane miejscami dwoch faz przewodu zasilajgcego w szafie ste-
rownicze;.

5.7 Rodzaj wiaczenia

Ustawienie przetgcznika ochrony silnika w przypadku:
A * Bezposredniego wigczenia na znamionowy prad silnika

» Wigczania YA na prad znamionowy silnika x 0,58

15



Ustawianie i montaz

Schematy potaczen silnika:

Rozruch gwiazda-trojkat

Napiecie Napiecie silnika (tabliczka znamionowa silnika)
robocze 230/400V 400VA/B0V Y 460V A
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Nieprawidtowy rodzaj przetagczania elektrycznego prowadzi do awa-

rii silnika elektrycznego!

16




Uruchamianie

6. Uruchamianie

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ pompe i przeprowadzi¢ kontrole dziatania.
W szczegoblnosci nalezy sprawdzic:

UWAGA

AN

WSKAZOWKA

Czy podtgczenie pompy i rurociggéw zostato prawidtowo wykonane?

Czy podtgczenie elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcy-
mi przepisami?

Czy stycznik silnikowy jest prawidtowo ustawiony?

Czy wymagane zasuwy sg otwarte?

Czy kable przytgczeniowe sg prawidtowo zainstalowane?
Czy pompa jest prawidtowo osadzona w zakotwieniu?

Czy pokrywy kro¢ca ssawnego i ttocznego (tylko przy zasilaniu
wodg) zostaty zdjete przed wykonaniem montazu?

W celu uruchomienia nalezy odpowietrzy¢ oraz napetnic¢ prze-
ttaczang ciecza pompe i przewdd ssacy, zanim nastapi rozruch
urzadzenia!

Urzadzenie odcinajgce w przewodzie ssgcym i zasilajgcym musi
by¢ catkowicie otwarte!

Suchobieg pompy niszczy uszczelnienie mechaniczne.

Nie dotyka¢ pomp do ttoczenia gorgcej wody, niebezpieczenstwo
oparzenia!

Przy wiekszej gestosci lub wiekszym natezeniu przeptywu niz poda-
no w danych konfiguracyjnych nalezy zwrdoci¢ uwage na to, aby sil-
nik nie ulegt przecigzeniu i aby zostata osiggnieta istniejgca wyso-
kos¢ doptywu (kawitacja!).
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7. Konserwacja

kie bieguny pompy od zasilania elektrycznego i zabezpieczy¢ przed

f Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ wszyst-
ponownym wtgczeniem.

przepisow bezpieczenstwa pracy w ciasnych pomieszczaniach oraz

f Podczas prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy przestrzegac
0golnie uznanych ,zasad techniki”.

WSKAZOWKA Podane tutaj wskazowki dot. konserwagji nie sg instrukcjg wykony-
wania napraw we wiasnym zakresie, gdyz do tego wymagane jest
posiadanie specjalistycznego wyksztatcenia.

Umowa o konserwacje zawarta w Dziale Obstugi Klienta naszej firmy
gwarantuje zawsze najlepszy, specjalistyczny serwis.

71 Ogodlne wskazéwki dotyczace konserwacji

Pompy wytwarzane przez Herborner Pumpenfabrik sg sprawdzonymi wyrobami o wy-
sokiej jakosci, ktore poddano doktadnej finalnej kontroli.

Jesli jednak wystgpi awaria, nie wolno w zadnym wypadku improwizowac, lecz nale-
zy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta.

Dotyczy to przede wszystkim powtdrnego wytgczenia spowodowanego przez wyzwa-
lacz nadmiarowo-prgdowy w sterowniku lub pojawienia sie alarmu.

Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ urzgdzenia, nalezy przeprowadzac opisane ponizej regu-
larne kontrole i prace pielegnacyjne.

Pracownicy terenowi Herborner Pumpenfabrik chetnie udzielajg porad dotyczacych
specjalnych zastosowan oraz stuzg pomocg w razie wystgpienia problemow.

WSKAZOWKA Firma Herborner Pumpenfabrik udziela gwarancji w ramach uzgod-
nien z dostawcami tylko wtedy, jesli naprawy sg wykonywane przez
autoryzowanych przedstawicieli i pod warunkiem potwierdzenia za-
stosowania w pompach oryginalnych czesci zmiennych.
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7.2 Konserwacja w przypadku dtuzszych przestojow

WSKAZOWKA Przed wtaczeniem pompy i w czasie dtuzszych przestojow kilkakrotnie
obrocic recznie sprzegto lub wat.

» Do przettaczania zanieczyszczonych mediow oraz do zapobiegania korozji w cza-
sie przestoju: oprozni¢ pompe i ewent. przeptukac.

» Gdy pompy sg sktadowane przez dtuzszy czas, nalezy je zakonserwowac i zabez-
pieczy¢ przed korozjg, zabrudzeniami, mrozem i wysokg temperaturg.

7.3  Smarowanie tozysk

tozyska sg smarowane olejem w nosniku tozyska.
» Poziom oleju musi siegac do potowy wziernika do kontroli poziomu oleju.
* W razie potrzeby wyjac korek odpowietrzajgcy i uzupetnic olej.
» Nastepnie ponownie wtozy¢ korek.

7.4 Czyszczenie

W przypadku demontazu pompy nalezy usungé¢ (ewent. mechanicznie) osady, aby za-
pewni¢ niezawodnosc¢ eksploataciji.

Jesli pompa ma zostac po dtuzszym okresie pracy unieruchomiona lub ztozona w ma-
gazynie, nalezy jg wczesniej doktadnie przeptukac czystg wodg i oczysci¢. Zaschnie-
te resztki brudu, osady kamienia itp. mogg zablokowac wirnik i wat.

A Nie otwiera¢ otworu wyczystkowego podczas pracy!

7.5 Demontaz pompy

Przed zdemontowaniem pompy nalezy zlecic elektrykowi odtgczenie ka-
bli przytgczeniowych silnika w szafie sterownicze;.

* Urzgdzenia odcinajgce w przewodzie doptywowym i w rurociggu ttocz-
nym muszg by¢ zamkniete.

* W przypadku przettaczanego medium o wysokiej temperaturze tempe-
ratura korpusu pompy musi spas¢ do temperatury otoczenia.

» Korpus pompy musi by¢ pusty i nie pod cisnieniem. W tym celu otwo-
rzy¢ $rube spustowa.
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wych lub uszkodzen silnika ani innych komponentéw. W przypadku in-
stalacji ttoczgcych gorgce media nalezy w szczegdlnosci zapobiec za-
grozeniu poparzeniem!

* Podnosnik musi by¢ dostosowany do masy catkowitej pompy. Nale-
zy przestrzegac przepisow dot. zapobiegania wypadkom oraz ogolnie
uznanych ,zasad techniki”.

Pompe odstawiaé na stabilnym podtozu i zabezpieczy¢ przed wywro-
ceniem sie!

f * Nalezy upewnicC sie, ze wyciekajgce medium nie spowoduje osobo-

* Uwaga! Niebezpieczenstwo wywrdocenia sie pompy podczas jej odta-
czania od rurociggu - niebezpieczenstwo zgniecenia pod silnikiem!

7.6 Napetnianie i wymiana oleju

Tylna Sciana i no$nik tozyska sg fabrycznie nasmarowane odpowiednim olejem.
* Wymiana oleju po 4000 godzin.
* Rodzaj oleju wedtug ISO VG 46 (np. Shell Tellus 46).
* Nie mieszac ze sobg réznych rodzajow oleju.

A Zuzyty olej nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami!

W celu spuszczenia lub napetnienia olejem tylnej Scia-
ny nalezy utozy¢ pompe w pozycji poziomej. W pozy-
o cji pionowej pompa moze sie przewrdocic (patrz 7.5
Demontaz pompy).

Miedzy sciang korpusu i poziomem oleju musi znajdo-
wac sie szczelina o szer. ok. 1 cm powietrza.
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Pojemnosc:

T llos¢ oleju [I]
om 7

yp pompy K1 K2 Sciana tylna
PQR/80

0,8 1,8 4,9
PWR/80
PWRX/80

0,8 1,8 4,9
PWRX/100
PKRX/80

0,8 1,8 49
PKRX/100
PQRH/100

0,8 1,8 3,9
PWRH/100
POR/100

0,8 1,8 3,8
PWR/100
PQRS/150

0,8 1,8 3,9
PWRS/150
PQRH/150

0,8 1,8 3,8
PWRH/150
PQR/150

2,6 4,3 8,6
PKR/150
PKRS/200 0,8 1,8 3,9
PQRH/200
PWRH/200 2,6 4,3 8,6
PKRH/200
PKRH/300 2,6 4.3 8,6

K1 - Wersja z krotkim noSnikiem tozyska
K2 - Wersja z dtugim nosnikiem toZyska

7.7 Konserwacja zapobiegawcza - naped pasowy

1.Wytgczy¢ zasilanie elektryczne napedu. Skrzynke sterujgcg zabezpieczy¢ przed
ponownym witgczeniem.

2.Wszystkie komponenty maszyny ustawi¢ w bezpiecznej (neutralnej) pozyciji.

3.Zdjac¢ i skontrolowac element zabezpieczajgcy. Sprawdzi¢ pod katem oznak zuzy-
cia i $cierania sie komponentéw napedu. W razie potrzeby wyczysci¢ element za-
bezpieczajacy.

4.Pas i tarcze sprawdzi¢ pod kgtem zuzycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby wy-
mienic.

5. Skontrolowac inne komponenty napedu, takie jak tozyska, waty, wsporniki silnika i
tarcze mocujgce.

6. Skontrolowa¢ system statycznego odprowadzania (jesli jest na wyposazeniu) i w
razie potrzeby wymieni¢ komponenty.

7. Skontrolowaé naprezenie paska i w razie potrzeby wyregulowac. Nastepnie ponow-
nie sprawdzi¢ ustawienie tarcz w linii.

8. Ponownie zamontowac element zabezpieczajacy.

9. Podtgczyc¢ zasilanie i wigczy¢ naped. Zwrdci¢ uwage na nietypowe zjawiska (optycz-
ne i akustyczne).
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7.8  Dziennik eksploataciji

Wszystkie dane podane w instrukcji naprawy i konserwacji nalezy wpisa¢ do poniz-
szej tabeli, aby udokumentowac przebieg eksploatacji urzgdzenia.

Typ pompy: Nr zamowienia: Nr klienta:
Producent silnika: Nr silnika: Uruchamianie:
Data: Monter/firma:

Problem - przyczyna - uwagi:

Data: Monter/firma:

Problem - przyczyna - uwagi:

Data: Monter/firma:

Problem - przyczyna - uwagi
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